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PGA58

PG Alta Microphones

Congratulations on the purchase of a new Shure PG Alta series
microphone. The PG Alta series delivers professional quality
audio at an affordable price, with solutions for capturing nearly
any source, including voice, acoustic instruments, drums,

and amplified electric instruments. Suitable for live and studio
applications, PG Alta microphones are built to last, and meet
the same rigorous quality testing standards that make all Shure
products trustworthy and reliable.

General Rules for Use
« Do not cover any part of the microphone grille with your hand,
as this will adversely affect microphone performance.

+ Aim the microphone toward the desired sound source (such
as the talker, singer, or instrument) and away from unwanted
sources.

« Place the microphone as close as practical to the desired
sound source.

+ Work close to the microphone for extra bass response.
« Use only one microphone to pick up a single sound source.
+ For better gain before feedback, use fewer microphones.

« Keep the distance between microphones at least three times
the distance from each microphone to its source (“three to one
rule”).

+ Place microphones as far as possible from reflective surfaces.
« Add a windscreen when using the microphone outdoors.

+ Avoid excessive handling to minimize pickup of mechanical
noise and vibration.

Proximity Effect

Directional microphones progressively boost bass frequencies as
the microphone is placed in closer proximity to the source. This
phenomenon, known as proximity effect, can be used to create a
warmer, more powerful sound.

Avoiding Pickup of Unwanted Sound
Sources

Place the microphone so that unwanted sound sources, such as
monitors and loudspeakers, are directly behind it. To minimize
feedback and ensure optimum rejection of unwanted sound,
always test microphone placement before a performance.

P.A. LOUDSPEAKER
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Specifications

Type
Dynamic (moving coil)
Frequency Response
50 to 16,000 Hz
Polar Pattern
Cardioid
Output Impedance
150 Q
Sensitivity
at 1 kHz, open circuit voltage
-55 dBV/Pa' (1.79 mV)
Polarity

Positive pressure on diaphragm produces positive voltage on pin 2
with respect to pin 3

Weight
294 g (10.370z.)

Switch
On/Off Switch

Connector
Three-pin professional audio (XLR), male

Environmental Conditions

Optional Accessories and
Replacement Parts

Microphone Clip A25D

5/8" to 3/8" Thread Adapter 31A1856
7.6 m (25 ft.) Cable (XLR-XLR) C25J

TRIPLE-FLEX® Cable and Plug 7.6 m (25 | C25F
ft.)

Grille RPMP58G

Certifications

This product meets the Essential Requirements of all relevant
European directives and is eligible for CE marking.

Operating Temperature | -20° to 165°F (-29° to 74°C)

Relative Humidity | 0to 95%

1 Pa=94 dB SPL
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15-— 0,6 m (2 ft.) from sound source

0

% o i — A
10 L \
e \

Hz

Typical Frequency Response

Authorized European representative:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

Phone: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Email: EMEAsupport@shure.de

_—— 1000 Hz
Typical Polar Pattern



PGA58

Microphones PG Alta

Félicitations pour avoir acheté un microphone de la nouvelle

série PG Alta de Shure. La série PG Alta offre un son de

qualité professionnelle a un prix abordable, avec des solutions
permettant de capter quasiment n'importe quelle source, dont la
voix, les instruments acoustiques, les batteries et les instruments
électriques amplifiés. Adaptés au live comme aux enregistrements
en studio, les microphones PG Alta sont congus pour durer et
respectent les normes qualitatives rigoureuses qui rendent tous
les produits Shure fiables et dignes de confiance

Regles générales d’utilisation

» Ne couvrir aucune partie de la grille du microphone avec la
main car cela dégradera les performances du microphone.

Diriger le microphone vers la source sonore désirée (telle
qu’un orateur, un chanteur ou un instrument) et a 'opposé des
sources sonores indésirables.

+ Placer le microphone le plus prés possible de la source sonore.

+ Pour obtenir davantage de graves, placer le microphone le plus
prés possible de la source sonore.

« Utiliser un seul microphone pour chaque source sonore.

+ Pour un meilleur gain avant Larsen, utiliser moins de
microphones.

+ La distance entre les microphones doit étre d’au moins trois
fois celle de chaque microphone a sa source (régle 3:1).

+ Placer les microphones le plus loin possible des surfaces
réfléchissantes.

Si le microphone est utilisé a 'extérieur, le munir d’une
bonnette anti-vent.

« Eviter de manipuler le microphone outre mesure afin de
minimiser la captation des bruits mécaniques et des vibrations.

Effet de proximité

Les microphones directionnels amplifient progressivement les
fréquences graves lorsque le microphone est rapproché de la
source. Ce phénomene, appelé effet de proximité, peut étre
souhaité pour obtenir un son plus chaud et plus puissant.

Comment éviter la reprise de
sources sonores indésirables

Placer le microphone de fagon a ce que les sources sonores
indésirables, telles que les retours de scene et les haut-
parleurs, soient directement derriere lui. Pour minimiser le larsen
acoustique et optimiser le rejet des sons indésirables, toujours
essayer le placement du microphone avant une prestation.
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Emplacements recommandés des haut-parleurs pour les
microphones cardioides
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Caractéristiques Accessoires en option et pieces
de rechange

Type

Dynamique (bobine mobile)

i i Adaptateur de pied orientable A25D
Réponse en fréquence

50 a 16,000 Hz Adaptateur de filetage 5/8” a 3/8” 31A1856
Courbe de directivité Cable (XLR-XLR) de 7,6 m (25 pi) C25J

Cardioide Cable TRIPLE-FLEX™ 25', connecteurs | G25F
Impédance de sortie XLR chromés

1500 Grille RPMP58G

Sensibilité

a 1 kHz, tension en circuit ouvert
-55 dBV/Pa' (1,79 mV)

Polarité

Une pression acoustique positive sur le diaphragme produit une
tension positive sur la broche 2 par rapport a la broche 3.

Homologations

Poids Ce produit est conforme aux exigences essentielles de toutes
294 g (10,3702 les directives européennes applicables et est autorisé a porter
la marque CE.
Interrupteur
Commutateur marche/arrét
Connecteur
Audio professionnel a trois broches (XLR), méle Représentant agréé européen :

Shure Europe GmbH

Siége Europe, Moyen-Orient et Afrique
Service : Homologation EMA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

Humidité relative | 04 95% 75031 Eppingen, Allemagne

1 Pa=94 dB SPL Téléphone : 49-7262-92 49 0
Télécopie : 49-7262-92 49 11 4
Courriel : EMEAsupport@shure.de

Environnement

Température de | -20° a4 165°F (-29° a 74°C)
fonctionnement

20 B T
15 4— 0,6 m (2 ft.) from sound source

dB
l
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Hz

_—— 1000 Hz
Courbe de directivité typique

Réponse en fréquence typique



PGA58

PG Alta Mikrofone

Glickwunsch zum Kauf eines neuen Mikrofons der Shure-

Serie PG Alta. Die Serie PG Alta bietet Audio in Profiqualitat zu
einem erschwinglichen Preis mit Lésungen zur Abnahme fast
jeglicher Schallquelle, einschlieBlich Sprache/Gesang, akustische
Instrumente, Schlagzeug und verstérkte Elektroinstrumente. PG
Alta Mikrofone eignen sich fiir Live- und Studioanwendungen, sind
fur lange Haltbarkeit konstruiert und erflllen dieselben strengen
Qualitatspriifnormen, durch die sich alle Shure-Produkte als
vertrauenswiirdig und zuverlassig auszeichnen.

Allgemeine Regeln fiir den Gebrauch

+ Keinen Teil des Mikrofongrills mit der Hand verdecken, da die
Leistung des Mikrofons dadurch beeintrachtigt wird.

+ Das Mikrofon auf die gewlinschte Schallquelle (z. B. den
Sprecher, Sanger oder das Instrument) und weg von
unerwiinschten Schallquellen richten.

+ Das Mikrofon so nahe wie mdglich an der gewiinschten
Schallquelle platzieren.

+ Das Mikrofon sehr nahe platzieren, um eine zusétzliche
Bassanhebung zu erzielen.

* Nur ein Mikrofon zum Abnehmen einer einzelnen Schallquelle
verwenden.

+ Um eine bessere Rickkopplungssicherheit zu erzielen,
weniger Mikrofone verwenden.

+ Den Abstand zwischen Mikrofonen mindestens dreimal so
grofB3 wie den Abstand des Mikrofons zu der Schallquelle halten
(Regel ,Drei zu Eins").

Mikrofone méglichst weit weg von akustischen
Reflexionsfléachen platzieren.

Bei Einsatz des Mikrofons im Freien einen Windschutz
anbringen.

+ Das Mikrofon méglichst ruhig in der Hand halten, um
mechanische Stérgerdusche und Vibrationen zu minimieren.

Nahbesprechungseffekt

Richtmikrofone verstarken bei Annaherung des Mikrofons an
die Klangquelle tiefe Frequenzen mehr. Diese Eigenschaft wird
als Nahbesprechungseffekt bezeichnet und kann zum Erzeugen
eines warmeren, kréftigeren Klangs verwendet werden.

Vermeiden der Abnahme
unerwtnschter Schallguellen

Das Mikrofon so platzieren, dass unerwiinschte Schallquellen,
wie z. B. Monitore und Lautsprecher, direkt hinter dem Mikrofon
angeordnet sind. Zur Minimierung des Rickkopplungseffekts und
zur maximalen Unterdriickung unerwiinschter Gerausche die
Mikrofonplatzierung vor einem Auftritt immer priifen.

< ( 90°

BESCHALLUNGSANLAGE LAUTSPRECHER Dj))) 180° @ 0° @
90°

Empfohlene Aufstellung der Lautsprecher fiir Mikrofone mit

nierenférmiger Richtcharakteristik
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An/Aus-Schalter
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Technische Daten

Typ
Dynamisch (Tauchspule)

Frequenzgang
50 bis 16,000 Hz
Richtcharakteristik
Niere
Ausgangsimpedanz
150 Q
Empfindlichkeit
bei 1 kHz, Leerlaufspannung
-55 dBV/Pa' (1,79 mV)
Polaritat

Positiver Druck an der Membran erzeugt positive Spannung an Pin 2
in Bezug auf Pin 3.

Gewicht
294 g (10,379)

Schalter
An/Aus-Schalter

Stecker
Dreipoliger (XLR) Profi-Audiostecker

Temperaturbereich

Optionales Zubeho6r und

Ersatzteile
Schwenkbarer Mikrofonstativhalter A25D
5/8 Zoll zu 3/8 Zoll Gewindeadapter 31A1856
7,6-m-Kabel (XLR-XLR) C25J
7,6 m langes TRIPLE-FLEX™-Kabel mit C25F
chromefarbenen XLR-Steckern
Grill RPMP58G

Zulassungen

Dieses Produkt entspricht den Grundanforderungen aller
relevanten Richtlinien der Europaischen Union und ist zur
CE-Kennzeichnung berechtigt.

Betriebstemperatur | -20° bis 165°F (-29° bis 74°C)

Relative Feuchtigkeit | 0 bis 95%

1 Pa=94 dB SPL

20 T T T T T TTT T T
151 0,6 m (2 ft.) from sound source
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Typischer Frequenzgang

Bevollméchtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH

Zentrale fur Europa, Nahost und Afrika
Abteilung: EMEA-Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Deutschland
Telefon: +49 (0) 7262 9249 0

Telefax: +49 (0) 7262 9249 114
E-Mail: EMEAsupport@shure.de

_—— 1000 Hz
Typische Richtcharakteristik
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Microfonos PG Alta

Le felicitamos por su compra de un micréfono serie PG Alta de
Shure. Los micréfonos de la serie PG Alta entregan audio de
calidad profesional a un precio econémico, con soluciones para
captar casi cualquier fuente sonora, incluyendo voz, instrumentos
acusticos, tambores e instrumentos eléctricos amplificados.
Adecuado para uso en vivo y en estudios, los micréfonos PG Alta
estan fabricados para perdurar, y satisfacen las mismas normas
rigurosas de calidad que hacen que todos los productos Shure
sean dignos de confianza y duraderos.

Reglas generales de uso

* No cubra parte alguna de la rejilla del micréfono con la mano,
ya que esto tiene un efecto adverso sobre el rendimiento del
micréfono.

Oriente el micréfono hacia la fuente sonora deseada (tal como
un orador, cantante o instrumento) y aléjelo de las fuentes no
deseadas.

Coloque el micréfono lo mas cerca posible a la fuente sonora
deseada.

Acérquese al micréfono para obtener mayor respuesta de
frecuencias bajas.

Utilice s6lo un micréfono para captar una sola fuente sonora.

+ Para una mejor ganancia antes de la realimentacion, use
menos micréfonos.

+ La distancia entre un micréfono y otro debera ser al menos
tres veces la distancia de cada micréfono a su fuente (regla de
"tres a uno").

+ Aleje los micréfonos lo mas posible de las superficies
reflectoras.

Instale un paravientos si se usa el micréfono a la intemperie.

+ Evite el manejo excesivo para reducir la captacién de ruidos
mecanicos y vibraciones.

Efecto de proximidad

Los micréfonos direccionales aumentan progresivamente las
frecuencias bajas a medida que el micréfono se coloca mas
cerca a la fuente. Este fendmeno, conocido como el efecto de
proximidad, puede usarse para crear un sonido mas calido y
fuerte.

Como evitar la captacion de fuentes
sonoras no deseadas

Coloque el micréfono de forma que las fuentes sonoras no
deseadas, tales como los monitores y altavoces, se encuentren a
estos angulos, no directamente detras del micréfono. Para reducir
al minimo la realimentacién de sonido y asegurar el rechazo
6ptimo a los sonidos no deseados, siempre pruebe la colocacién
de los micréfonos antes de una presentacion.

90°
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Ubicaciones recomendadas para altavoces con microfonos
de cardioide

Interruptor de encendido
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Especificaciones

Tipo
Dindmico (bobina mévil)

Respuesta de frecuencia
50 a 16,000 Hz

Patron polar
Cardioide

Impedancia de salida
150 Q

Sensibilidad

a 1 kHz, voltaje con circuito abierto
-55 dBV/Pa' (1,79 mV)

Polaridad

Una presién positiva en el diafragma del micréfono produce un voltaje
positivo en la clavija 2 con respecto a la clavija 3

Peso
294 g (10,3702)

Interruptor
Interruptor de encendido

Conector
Conector de audio de tres clavijas profesional (tipo XLR), macho

Condiciones ambientales

Accesorios opcionales y piezas de
repuesto

Temperatura de
funcionamiento

-20° a 165°F (-29° a 74°C)

Humedad relativa | 0 a 95%
1 Pa=94 dB SPL
20 T T T T T T T T
15-— 0,6 m (2 ft.) from sound source
10
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°
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Respuesta de frecuencia tipica

Adaptador giratorio para pedestal A25D
Adaptador roscado de 5/8 a 3/8 pulg 31A1856
Cable de 7,6 m (25 pies) (XLR-XLR) C25J
Cable TRIPLE-FLEX™ de 25 pies, C25F
conectores XLR cromados

Rejilla RPMP58G

Certificaciones

Este producto cumple los requisitos esenciales de las
directrices europeas pertinentes y califica para llevar el
distintivo CE.

Representante europeo autorizado:

Shure Europe GmbH

Casa matriz en Europa, Medio Oriente y Africa
Departamento: Aprobacién para region de EMEA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Alemania

Teléfono: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Correo electrénico: EMEAsupport@shure.de

1000 Hz
Patrén polar de captacion tipico



PGA58

Microfoni PG Alta

Congratulazioni per I'acquisto di un nuovo microfono Shure PG
Alta. La serie PG Alta offre un audio di qualita professionale a
un prezzo conveniente, con soluzioni studiate per riprendere
praticamente qualsiasi sorgente, inclusi voce, strumenti
acustici, batterie e strumenti elettrici amplificati. Adatti per
applicazioni live e in studio, i microfoni PG Alta sono realizzati
in modo da garantirne una lunga durata e soddisfano gli stessi
rigorosi standard di qualita che rendono tutti i prodotti Shure
estremamente affidabili.

Regole generali per l'uso

« Non coprite nessuna parte della griglia del microfono con la
mano, per non comprometterne le prestazioni.

Rivolgete il microfono verso la sorgente sonora desiderata
(ad esempio, oratore, cantante o strumento) e lontano dalle
sorgenti indesiderate.

Posizionate il microfono quanto piu vicino possibile alla
sorgente sonora da riprendere.

+ Per ottenere un guadagno migliore prima del feedback, usate il
minimo numero di microfoni.

« Usate un solo microfono per ciascuna sorgente sonora.

+ Per ottenere un guadagno migliore a monte della retroazione,
usate un numero inferiore di microfoni.

« Mantenete la distanza tra i microfoni uguale ad almeno tre
volte quella fra ciascun microfono e la relativa sorgente
("regola del 3:1").

+ Tenete i microfoni quanto pit lontano possibile da superfici
riflettenti.

« Se usate il microfono all'aperto, usate un antivento.

Cercate di spostare il microfono quanto meno possibile, per
ridurre al minimo la ripresa di vibrazioni e rumori meccanici.

Effetto di prossimita

I microfoni direzionali incrementano progressivamente la
risposta a bassa frequenza man mano che vengono avvicinati
alla sorgente sonora. Questo fenomeno, noto come effetto di
prossimita, pud essere utilizzato per creare un suono piu caldo e
potente.

Come evitare la ripresa di sorgenti
sonore indesiderate

Posizionate il microfono in modo tale che eventuali sorgenti
sonore indesiderate, quali monitor ed altoparlanti, si trovino
direttamente dietro di esso. Per ridurre al minimo il feedback e
garantire la perfetta reiezione dei suoni indesiderati, verificate
il comportamento del microfono nella posizione prescelta prima
dello spettacolo.

90°
<( D:I MONITOR
ALTOPARLANTE DIFFUSORE Eﬂ))) 180° 0°
90°

Posizioni consigliate degli altoparlanti per i microfoni
cardioide

Interruttore generale
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Specifiche tecniche

Tipo
Dinamico (a bobina mobile)
Risposta in frequenza
50 - 16,000 Hz
Diagramma polare
Cardioide
Impedenza di uscita
150 Q
Sensibilita
ad 1 kHz, tensione a circuito aperto
-55 dBV/Pa' (1,79 mV)
Polarita

Una pressione positiva sul diaframma produce una tensione positiva
sul piedino 2 rispetto al piedino 3.

Peso
294 g (10,37once)

Interruttore
Interruttore generale

Connettore
Tipo audio, professionale, a tre piedini (XLR), maschio

Specifiche ambientali

Accessori opzionali e ricambi

Adattatore per sostegno girevole A25D
Adattatore con filettatura da 5/8 a 3/8 di 31A1856
pollice

Cavo da 7,6 m (XLR-XLR) C25J

CavoTRIPLE-FLEX™ da 7,6 m, connettori C25F
XLR in cromo

Griglia RPMP58G

Omologazioni

Questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali
specificati nelle direttive pertinenti dell'Unione europea ed &
contrassegnabile con la marcatura CE.

Temperatura di funzionamento | -20° - 165°F (-29° - 74°C)

Umidita relativa | 0 - 95%
1 Pa=94 dB SPL
20 T T T T T T T T
15-— 0,6 m (2 ft.) from sound source
10
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Tipica risposta in frequenza

Rappresentante europeo autorizzato:
Shure Europe GmbH

Sede per Europa, Medio Oriente e Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germania

Telefono: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

E-mail: EMEAsupport@shure.de

_—— 1000 Hz
Diagramma polare tipico
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Microfones PG Alta

Parabéns pela compra de um novo microfone da série PG Alta
Shure. A série PG Alta oferece audio de qualidade profissional

a um prego acessivel, com solugdes para captar praticamente
qualquer fonte, incluindo voz, instrumentos acusticos, percussao
e instrumentos elétricos amplificados. Préprios para aplicagdes ao
vivo e no estudio, os microfones PG Alta sao feitos para durarem
e cumprem os mesmos padrdes rigorosos do teste de qualidade
que torna todos os produtos Shure dignos de confianga.

Regras Gerais de Uso

« Na&o cubra nenhuma parte da grade do microfone com a méo,
uma vez que isso afeta adversamente o desempenho do
microfone.

+ Aponte o microfone na dire¢ao da fonte sonora desejada
(como o locutor, cantor ou o instrumento) e afastado das
fontes indesejadas.

« Coloque o microfone o mais préximo e o mais pratico possivel
da fonte sonora.

+ Toque préximo ao microfone para resposta do baixo extra.

« Use somente um microfone para captar uma Unica fonte
sonora.

+ Para melhor ganho antes da realimentagéo, use menos
microfones.

« Mantenha a distancia entre os microfones de pelo menos trés
vezes a distancia de cada microfone até a sua fonte ("regra
trés para um").

+ Coloque os microfones o mais longe possivel de superficies
reflexivas.

Acrescente uma windscreen ao usar o microfone em
ambientes ao ar livre.

+ Evite 0 manuseio excessivo para minimizar a captagédo de
ruidos mecénicos e vibragéo.

Efeito de Proximidade

Microfones direcionais aumentam progressivamente as
frequéncias graves na medida em que o microfone é posicionado
mais préximo a fonte. Esse fendmeno, conhecido como efeito

de proximidade, pode ser usado para criar um som mais grave e
potente.

Como evitar a captacado de fontes
sonoras indesejadas

Coloque o microfone de modo que as fontes sonoras
indesejadas, como monitores e alto-falantes estejam diretamente
atras dele. Para minimizar a retroalimentacéo e assegurar uma
étima rejeicdo a sons indesejados, sempre teste a colocagéo do
microfone antes da atuagéo.

(Co
© 5 -

90°
P.A. ALTO-FALANTE 0° @
< 90°

Locais Recomendados para Alto-Falantes para Microfones
Cardioides

Interruptor Liga/Desliga
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Especificacdes

Tipo
Dinamica (bobina mével)
Resposta a Frequéncias
50 a 16,000 Hz
Padréo polar
Cardiéide
Impedancia de saida
150 Q
Sensibilidade
a 1 kHz, tensdo de circuito aberto
-55 dBV/Pa' (1,79 mV)
Polaridade

Presséo positiva no diafragma produz tenséo positiva no pino 2 com
referéncia ao pino 3

Peso
294 g (10,370z.)

Chave
Interruptor Liga/Desliga

Conector
Audio profissional com trés pinos (XLR), macho

Condi¢goes ambientais

Acessorios Opcionais e Pecas de
Substituicédo

Temperatura de Operacao | -20° a 165°F (-29° a 74°C)

Umidade relativa | 0 a 95%
1 Pa=94 dB SPL
20 T T T T T T T T
15-— 0,6 m (2 ft.) from sound source
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Resposta de Frequéncia Tipica

Adaptador de pedestal giratério A25D
Adaptador de Rosca de 5/8" a 3/8" 31A1856
Cabo de 7,6 m (25 pés) (XLR-XLR) C25J
Cabo TRIPLE-FLEX™ 25', Conectores C25F

XLR Cromo

Grade RPMP58G

Certificacoes

Atende a todos os requisitos essenciais das Diretivas
Europeias relevantes e pode exibir a marca CE.

Representante Autorizado Europeu:

Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Impingem, Alemanha

Telefone: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

E-mail: EMEAsupport@shure.de

1000 Hz
Padrao Polar Tipico
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MukpodoHbl PG Alta

Mosapasnaem ¢ nprobpeTeHneM MUKPOPOHa HOBOM cepum
Shure PG Alta. Moaenu cepun PG Alta o6ecneunsatot 3By4aHne
npogpeccroHanbHOro kKayecTsa Nno JOCTYMHON LEHe, a TaKke
peLUeHnA ANnA 3axBara NpaKTMYeckn NioBoro UCToUHUKA, BKOYanA
ronoc, akycTMYecKne HCTPYMeHTLI, 6apabaHbl 1 ycuneHHoe
3ByYaHWe BNEKTPUUYECKNX MHCTPYMEHTOB. MukpodoHsl PG

Alta, noaxoAALLMe ANA XKWUBOTO 3BYKa U CTYAMNHbIX 3an1cen,
OT/IMYAIOTCA HAZIeXKHON KOHCTPYKLIMEN M OTBEYAIOT TeM XKe
CTPOrMM CTaHAapTam NPOBEPKM KayecTsa, KOTopble rapaHTUpyoT
CONWUAHOCTb U HaAEXHOCTb BCeW Npoaykumio Shure.

O6u.me npasuna UcnoJib3oBaHUA

He npuKpbiBaiTe HUKaKYIO YacTb CETKU MUKPOQOHA PYKOH, Tak
37O OTpULIATENBHO CKaXKeTCA Ha ero padoTe.

HanpaenaiiTe MUKPOQOH K BbIOpaHHOMY UCTOUYHUKY 3BYKa
(Ha opatopa, neBLa U1 MHCTPYMEHT) U B CTOPOHY OT
HeenaTesbHbIX UCTOYHMKOB.

PasmeLLaiTe MUKPOPOH Kak MOXKHO Giinke K BbiOpaHHOMY
MCTOYHHKY 3BYKa.

Paboraiite 6nmxke K MUKPODOHY, UTOBbI MONYUUTL
MOBLILLEHHOE COZIePXKaHNe HU3KMX YaCToT.

Mcnonbayiite TONbKO 0AMH MUKPODOH ANA OAHOMO UCTOYHMKA
3ByKa.

HHH Haunyyliero ycuneHnAa 40 BO3HUKHOBEHHUA OépaTHOﬁ
CBA3K VICI'IOJ'Ib3yF1Te MeHblLlee KONnn4yecTBo MMKpOQ)OHOB.

+ PaccTofH1e Mexay MUKPOPOHaMU AOMKHO BbiTb, Kak
MUHWUMYM, B TpW pasa 6osiblLie PacCTOAHWA OT KaXaoro
MUKPOPOHA 10 €ro UCTOUHUKA 3BYKa (MPaBMUNO «TPU K
OAHOMY»).

+ Pacnonaraite MMKPOQOHbI KaK MOXHO Aanblue oT
OTpaXkatoLLMX NOBEPXHOCTEN.

+ [pu ncnonb3oBaHUM MMKPODOHA BHE NOMELLEHMI
ycTaHaBnMBaiTe BETPO3ALUMTHBIA 3KPaH.

* M3beraiite upeamepHbIX MaHUMYNALMUA C MUKPODOHOM,

uTO6bI CBECTU K MUHUMYMY BIIMAHAE MEXaHUYeCKOoro Lyma 1
BUOpaLmK.

P dekT 6m30CcTH

HanpaBneHHble MUKPODOHBI YCUIIMBAIOT HU3KME YACTOThI TEM
Gonblue, 4em BnnKe MUKPODOH K UCTOUHUKY 3BYKa. DTO ABNEHUE,
M3BECTHOE KaK aPOEKT 6IN30CTH, MOXKHO UCNONb30BaThb ANA
co3AaHuA Tennoro, 6onee MOLLHOTO 3BYKa.

Kak nsbexatb npuema ot
HexenaTtebHbIX MCTOUHUKOB 3BYKa

Pacnonaraiite MUKPOQOH Tak, YTOBbI HeXxenaTtesnbHble

MCTOYHUKK 3BYKa, HaNpUmep, MOHUTOPLI U FPOMKOrOBOPUTENH,
HaxoAMNUCb HeMoCcpPeACTBEHHO N03aan MUKPOPOHa. HTobbl
CBECTU K MUHUMYMY 0BpaTHYI0 CBA3b M 06ecneynTb onTuMmanbHoe
noAaBfieHNUe HeXxenaTeNbHOro 3ByKa, Nepea BbiCTynaeHnem
o6a3aTenbLHO NPoBepbTe PacMoNoXKeHUe MUKPOdOHa.

(o

90°
C YCUIUTENEM MOLLIHOCTH
FPONKOTOBOPHTE >

(© \ &

PeKomeHAayeMoe pacnonoxeHne rpoMKoroBoputenei ana
KapAUOUAHBIX MUKPOGOHOB

MOHWTOP

uj)>> 180°

Boikntouarens

Y

SHURE

o

He ropur Bl
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TexHWnYeckne xapakTepUcTUKm

Tun
Ju1HaMuyeckuit (C NOABMIKHOM KaTyLLIKOM)

AMNAMTYAHO-YaCTOTHaA XapaKTepUcTUKa
50 no 16,000 My

Juarpamma HanpaBneHHOCTH
KapavounaHan

BbixonHon umneaaxc
150 Om

YyBCTBUTENbHOCTb

npu 1 K'Yy, HanpsxeHue pasoMKHyTOH Lenu
-55 nbB/Ma’ (1,79 mB)

MonAapHocTb

MonokutensHoe AaBneHe Ha MemOpaHy Co3ZLaeT NoNoXUTENbHOe
HanpsXXeHWe Ha KOHTaKTe 2 OTHOCUTESNIbHO KOHTaKTa 3

Macca
294 r (10,37yHumi)
Mepekntouarennb
Beikntouatens

Pasbem

TPexXKOHTaKTHbIY LITEKEPHbI ANA NPOpeCCHoHanbHoOM
ayavoannapartypsl (XLR)

BHeluHHe ycnosua

Pa6ouas Temnepatypa | -20° g0 165°F (-29° go 74°C)

OTHocuTenbHaa BnakHocTb | 0 10 95%

1 Pa=94 dB SPL

20 T T T T T T T T
15 0,6 m (2 ft.) from sound source

dB
By

Hz

TunuyHaa YacTOTHaA XapaKTepUCTUKa

JONoAHUTENBHbIE MPUHAOEXHOCTU
N CMEeHHbIE AeTalin

LLlapH1pHbIM agantep AnA CTOWKK A25D

Pesb6oBoit nepexoaHuk 5/8 Ha 3/8 atoiima | 31A1856

Kabenb 7,6 M (25 ¢pyTOB) (pasbembl C25J

XLR-XLR)

Kab6enb 25 ¢pytoB TRIPLE-FLEX™, C25F

XpOMUpoBaHHble pasbembl XLR

Cetka RPMP58G
CepTudurkauma

3710 u3nenune yAOBNETBOPAET CYLLECTBEHHbIM TPEBOBaHUAM
BCex cooTBeTcTBYIOWMX AMpeKkTuB EC 1 nmeet paspeluexve
Ha mapkuposky CE.

YNONHOMOYEHHbI eBPONEeCKui npeacTaBuTenb:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

TenedoH: 49-7262-92 49 0

Pakc: 49-7262-92 49 11 4

3n. nouta: EMEAsupport@shure.de

_—— 1000 Hz
TunuuHaA nonsApHasA AMarpamma
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50 ~ 16,000 Hz
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BE
@1 kHz, BiEIEREBIE

-55 dBV/Pa' (1.79 mV)
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RARIWVRG VY R7 I TH— A25D

5/8"- 3BT E S5 — 31A1856

7.6 m7—7 )b (XLR-XLR) C25J

25TRIPLE-FLEX™ & —Z )L, & O0—A C25F

XLRaAR& & —

JU RPMP58G
R

KERE BET TR TORINESDERNEHS% KT
L. CEXR—ZICB&LTWET.

3—0 v /\RARIEE:

Shure Europe GmbH

A—0y/S, BR, 77 Y AMRARE :
ERF:EMEAKGR
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

ERIREEHEE | -20° ~ 165°F (-29° ~ 74°C) Tel: 49-7262-92 49 0

185HEE | 0 ~ 95%

Fax: 49-7262-92 49 11 4

1 Pa=94 dB SPL

EX—)l : EMEAsupport@shure.de

20 T T T T

15 0,6 m (2 ft.) from sound source

dB

Hz

RERR T

_— 1000 Hz
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Shure Europe GmbH
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Mikrofon PG Alta

Selamat atas pembelian mikrofon seri PG Alta Shure baru Anda.
Seri PG Alta menghadirkan audio kualitas profesional dengan
harga terjangkau, hadir dengan solusi untuk menangkap hampir
semua sumber, termasuk suara, instrumen akustik, drum, dan
instrumen listrik dengan amplifier. Cocok untuk aplikasi langsung
dan studio, mikrofon PG Alta dibuat agar tahan dan memenuhi
standar uji kualitas yang sama ketatnya sehingga semua produk
Shure andal dan tepercaya.

Aturan Umum Penggunaan

« Jangan tutup sebagian kisi-kisi mikrofon ini dengan tangan
Anda, karena ini akan memberikan pengaruh buruk terhadap
kinerja mikrofon.

Arahkan mikrofon pada sumber suara yang diinginkan (seperti
pembicara, penyanyi atau instrumen) jauh dari sumber yang
tidak diinginkan.

Letakkan mikrofon sedekat mungkin dengan sumber suara
yang diinginkan.

Bekerjalah dekat dengan mikrofon untuk respon bass ekstra.

Gunakan satu mikrofon untuk menangkap sumber suara
tunggal.

Untuk hasil yang lebih baik sebelum feedback, gunakan sedikit
mikrofon.

« Pertahankan jarak antara mikrofon paling tidak tiga kali jarak
dari setiap mikrofon ke sumbernya (“aturan tiga ke satu”).

+ Letakkan mikrofon sejauh mungkin dari permukaan yang
memantul.

« Tambahkan tameng angin udara jika menggunakan mikrofon di
tempat terbuka.

+ Hindari penanganan yang berlebihan untuk meminimalkan
penangkap suara bising dan getaran mekanis.

Efek Jarak Dekat

Mikrofon arah mendorong frekuensi bass secara progresif ketika
mikrofon diletakkan pada jarak yang dekat dengan sumber.
Fenomena ini, yang dikenal sebagai efek jarak dekat, bisa
digunakan untuk menghasilkan suara yang lebih lembut dan
dahsyat.

Hindari Penangkap Suara dari
Sumber yang Tidak Diinginkan

Letakkan mikrofon agar sumber suara yang tidak diinginkan,
seperti monitor dan pengeras suara, langsung di belakangnya.
Untuk meminimalkan feedback dan menjamin tolakan optimum
suara yang tidak diinginkan, selalu tes penempatan mikrofon
sebelum tampil.

(™ ..
P.A LOUDSPEAKER u:])>> 180° @ 0°@
(@

Rekomendasi Lokasi Pengeras Suara untuk Mikrofon
Kardioid

Sakelar On/Off

Y

SHURE

Mati Nyala
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Spesifikasi

Jenis

Dinamik (kumparan penggerak)

Respon Frekuensi
50 dengan 16,000 Hz

Corak Kutub
Kardioid

Impedansi Output
150 Q

Sensitivitas

pada 1 kHz, voltase sikrkuit terbuka

-55 dBV/Pa' (1,79 mV)

Polaritas

Tekanan positif pada diaframa menghasilkan voltase positif pada pin

2 yang berhubungan dengan pin 3

Berat
294 g (10,370z.)

Sakelar
Sakelar On/Off

Konektor

Audio profesional tiga pin (XLR), jantan

Kondisi Lingkungan

Aksesori dan Suku Cadang

Pengganti Opsional

Suhu Kerja

-20° dengan 165°F (-29° dengan 74°C)

Microphone Clip A25D

5/8" to 3/8" Thread Adapter 31A1856

7.6 m (25 ft.) Cable (XLR-XLR) C25J

TRIPLE-FLEX® Cable and Plug 7.6 m C25F

(25 ft.)

Jaringan RPMP58G
Sertifikasi

Produk ini memenuhi Persyaratan Utama terhadap
semua petunjuk Eropa terkait dan memenuhi syarat untuk

penandaan CE.

Kelembaban Relatif

0 dengan 95%

1 Pa=94 dB SPL

20 T T

151 0,6 m (2 ft.) from sound source

dB

Hz

Respons Frekuensi Khas

24

Perwakilan Eropa Resmi:
Shure Europe GmbH

Markas Besar Eropa, Timur Tengah & Afrika

Bagian: Persetujuan EMEA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Eppingen, Germany
Telepon: 49-7262-92 49 0
Faks: 49-7262-92 49 11 4
Email: EMEAsupport@shure.de

_— 1000 Hz

Corak Kutub Khas
















